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1. Ataglance m

Hand belt
. Power on/off/reset
. Play/Pause

AW N &

. Bluetooth pairing/True wireless stereo (TWS) mode/
Factory reset

4

. USB Type-C charging port (lift the rubber cover)
. LED 1- Charging/Battery status/Pairing/Left-right channel

LED 2 - Bluetooth/True Wireless Stereo (TWS) connection
status

o

8. Volume up/Next track
9. Volume down/Previous track
10. Passive radiator

2. Charge




When the speaker is powered off, no LEDs light up. Plug the
cable into the USB-C charging port. LED 1 flashes orange
during charging the battery. When fully charged, LED 1 lights
up orange for 10 seconds then turns off. When the speaker is
powered on, check the behavior of LED 1in section 6.

Note

To protect battery life, it is recommended to fully charge it at
least every 3 months.

Do not expose ROKR 300 to liquids or water while charging.

3. Pair your speaker for the first time

1. Press and hold () to turn on your speaker. It will
automatically enter pairing mode.

2. If this is not your first time using it, press and hold 3 for 3s.
The LED 1indicator flashes blue fast when entering pairing
mode.

3. Select ROKR 300 from the Bluetooth menu of your device.
When connected successfully, the white LED 2 will turn on.
You will hear a musical tone.

Q

4. Connect the speakers to TWS mode

To achieve the True Wireless Stereo (TWS) sound quality,
you will need two speakers and set them to the left and
right channels. For a full explanation of this feature, please
download the user guide from motorolasound.com.




5. Operations

Power on Press and hold ¢ for 2s
Power off Press and hold ¢) for 3s
Pairing Press and hold 3 for 3s
Play/Pause Press bl

Next track Press and hold + for 2s

Previous track

Press and hold - for 2s

Volume up/Max. volume

Press +/Press + repeatedly

Volume down/Mute

Press -/Press - repeatedly

Factory reset

Press and hold $ for 8s

Power reset

Press and hold ¢) for 8s

6. LED status indicators
Status LED 1 (Blue/Orange) | LED 2 (White)
Pairing Bluetooth pairing off

mode: flashes blue

Connecting and

reconnecting to Off Flashes fast

Bluetooth/TWS mode

Bluetooth connected Off On

. Flashes orange slowly

Charging (Note #1) Off

Charging error Flashes orange fast Off
The orange LED is

Fully charged on for 10s then off Off
(Note #2)
Flashes orange in a

Low battery level pattern of 0.5s on Off

and 0.5s off

Factory reset

Flashes blue fast for
3 times

Flashes fast for
3 times
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For a full explanation of all features, please download the user
guide from motorolasound.com.
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Resumen rapido m

Correa para mano

. Encendido/apagado/reinicio
. Reproducir/Pausa
. Emparejamiento Bluetooth/Modo estéreo inaldambrico

auténtico (TWS)/Restablecimiento de fabrica

. Puerto de carga USB tipo C (levante la cubierta de caucho)
. LED 1- Carga/Estado de bateria/Emparejamiento/Canal

izquierdo-derecho

LED 2 - Estado de conexién Bluetooth/Estéreo inalambrico
auténtico (TWS)

. Subir volumen/Pista siguiente

9. Bajar volumen/Pista anterior

10.

2.

Irradiador pasivo

Carga




Cuando el altavoz esté apagado no se enciende ningun LED.
Conecte el cable al puerto de carga USB-C. El LED 1 parpadea
en naranja durante la carga de la bateria. Cuando esté
totalmente cargado, el LED 1 se ilumina en naranja durante

10 segundos y se apaga. Cuando el altavoz esté encendido,
compruebe el comportamiento del LED 1 en la seccién 6.

Nota

Para proteger la duracion de la bateria, se recomienda
cargarla por completo como minimo cada 3 meses.

No exponga el ROKR 300 a liquidos ni agua durante la carga.

3. Emparejar su altavoz por primera vez

1. Mantenga pulsado () para encender su altavoz. Accedera
automaticamente a modo emparejamiento.

2. Sino es la primera vez que lo usa, mantenga pulsado
3 durante 3 s. El indicador LED 1 parpadea en azul
rapidamente cuando accede a modo emparejamiento.

3. Seleccione ROKR 300 en el menu Bluetooth de su
dispositivo. Cuando se conecte correctamente, el LED 2
blanco se encendera. Escuchara un tono musical.

Q
ROKR 300

4. Conectar los altavoces al modo TWS

Para lograr calidad de sonido estéreo inaldmbrico auténtico
(TWS) necesitara dos altavoces, y establecerlos en canales
izquierdo y derecho. Para una explicacion completa de
esta caracteristica, descargue la guia del usuario de
motorolasound.com.
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5. Operaciones

Encendido

Mantenga pulsado () durante 2 s

Apagado

Mantenga pulsado ¢) durante 3 s

Emparejamiento

Mantenga pulsado 3 durante 3 s

Reproducir/Pausa

Pulse bl

Pista siguiente

Mantenga pulsado + durante 2 s

Pista anterior

Mantenga pulsado - durante 2 s

Subir volumen/Volumen
max.

Pulse +/Pulse repetidamente +

Bajar volumen/Silencio

Pulse -/Pulse repetidamente -

Restablecimiento de fabrica

Mantenga pulsado $ durante 8 s

Reiniciar

Mantenga pulsado ¢) durante 8 s

6.

Indicadores de estado LED

Estado

LED 1 (Azul/Naranja)

LED 2(Blanco)

Modo emparejamiento

Emparejamiento Bluetooth: parpadea Apagado
en azul

Conectar y

reconectar a Apagado répaiézarrif:te

Bluetooth/Modo TWS P

Bluetooth conectado Apagado Encendido
Parpadea lentamente

Cargando en naranja (Nota #1) Apagado

Error de carga Parpadeg rapidamente Apagado
en naranja
El LED naranja se

Totalmente cargado |enciende durante 10 s Apagado

y se apaga (Nota #2)




Estado

)

LED 1 (Azul/|

ja) LED 2(BI

Nivel

Parpadea en naranja en un

de bateria patrén de 0,5 s encendido Apagado

bajo y 0,5 s apagado
Restablecimiento |Parpadea rapidamente en féar%aadnf:me
de fabrica azul 3 veces 3 \F/)eces

Para una explicacién completa de todas las caracteristicas,
descargue la guia del usuario de motorolasound.com.
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1

Vista geral rapida

Pega manual

. Ligar/desligar/repor
. Reproduzir/Pausa
. Emparelhamento Bluetooth/modo estéreo True Wireless

(TWS)/Reposicdo de fabrica

. Porta de carregamento USB Tipo C (levante a tampa de

borracha)

. LED 1- Carregamento/Estado da bateria/Emparelhamento

/Canal esquerdo-direito

LED 2 - Estado da ligagao Bluetooth/Estéreo True Wireless
(TWS)

. Aumentar volume/faixa seguinte

9. Reduzir volume/faixa anterior

10.

2.

Radiador passivo

Carregar

n



Quando a coluna esta desligada, nenhum LED se acende.
Ligue o cabo a porta de carregamento USB-C. O LED 1 pisca
a laranja durante o carregamento da bateria. Quando estiver
totalmente carregada, o LED 1 acende-se a laranja durante 10
segundos e, em seguida, apaga-se. Quando a coluna estiver
ligada, verifique o comportamento do LED 1 na secg¢éo 6.

Nota

Para proteger a vida util da bateria, recomenda-se que a
carregue totalmente pelo menos a cada 3 meses.

N&o exponha a coluna ROKR 300 a liquidos nem a dgua
durante o carregamento.

3. Emparelhar a coluna pela primeira vez
1. Prima sem soltar ¢ para ligar a coluna. Entra
automaticamente no modo de emparelhamento.

2. Se n&o for a primeira vez que a utiliza, prima sem soltar $
durante 3 segundos. O indicador LED 1 pisca rapidamente
a azul ao entrar no modo de emparelhamento.

3. Selecione ROKR 300 no menu Bluetooth do dispositivo.
Quando estiver emparelhada com éxito, o LED 2 branco
acende-se. Ird ouvir um tom musical.

(o s00)

4. Ligar as colunas ao modo TWS

Para obter a qualidade de som estéreo True Wireless (TWS),
necessita de duas colunas e de configura-las para os canais
esquerdo e direito. Para obter uma explicacdo completa
desta funcionalidade, transfira o manual do utilizador em
motorolasound.com.
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5. Operagdes

Ligar Prima e sem soltar ) durante 2 s
Desligar Prima e sem soltar () durante 3 s
Emparelhar Prima e sem soltar $ durante 3 s

Reproduzir/Pausa

Prima bl

Faixa seguinte

Prima e sem soltar + durante 2 s

Faixa anterior

Prima e sem soltar - durante 2 s

Aumentar volume/
Volume max.

Prima +/Prima + repetidamente

Reduzir volume/Silenciar

Prima -/Prima - repetidamente

Reposicao de fabrica

Prima e sem soltar $ durante 8 s

Reposi¢cdo da alimentacao

Prima e sem soltar () durante 8 s

6. Indicadores LED de estado
Estado LED 1 (azul/laranja) |LED 2 (branco)

Modo de

Emparelhar emparelhamento Desativado
Bluetooth: pisca a azul

Ligar e voltar a ligar pisca

ao Bluetooth/modo Desativado rapidamente

WS P

Bluetooth ligado Desativado Ativado
Pisca lentamente a .

A carregar laranja (Nota n.2 1) Desativado

Erro de P\sca} rapidamente a Desativado

carregamento laranja
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Estado LED 1 (azul/laranja) LED 2 (branco)

O LED laranja permanece
aceso durante 10 segundos e Desativado
depois apaga-se (Nota n.2 2)

Totalmente
carregada

Nivel de Pisca a laranja num padr&o
: .. |de 0,5 segundos aceso e 0,5 Desativado

bateria baixo
segundos apagado

Reposicao Pisca rapidamente a azul Pis<_:a
PO rapidamente
de fabrica 3 vezes
3 vezes

Para obter uma explicacdo completa de todas as
funcionalidades, transfira 0 manual do utilizador em
motorolasound.com.
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1

Apercu rapide EB

Dragonne

. Marche/arrét/réinitialisation
. Lecture/pause
. Couplage avec Bluetooth/mode stéréo entiérement sans fil

(TWS)/réinitialisation aux paramétres d’usine

. Port de charge USB type C (soulever le cache en

caoutchouc)

. Voyant a LED 1- Charge/état de batterie/couplage/canal

gauche-droit

Voyant a LED 2 - Bluetooth/état de connexion stéréo
entiérement sans fil (TWS)

. Augmentation du volume/titre suivant

9. Baisse du volume/titre précédent

10.

2.

Radiateur passif

Mise en charge
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Aucun voyant a LED n’est allumé lorsque I'enceinte est éteinte.
Branchez le cable sur le port de charge USB-C. Le voyant a
LED 1 clignote en orange pendant la charge de la batterie.
Une fois que la batterie est complétement chargée, le voyant
a LED 1s’allume en orange pendant 10 secondes puis s’éteint.
Lorsque vous allumez I'enceinte, vérifiez le comportement du
voyant a LED 1 comme décrit en section 6.

Remarque

Pour prolonger la durée de vie de la batterie, il est
recommandé de la recharger complétement au moins une fois
tous les 3 mois.

N'exposez pas I'enceinte ROKR 300 a des projections de
liquide ou d’eau en cours de charge.

3. Couplage pour la premiére fois de
votre enceinte

1. Appuyez sur le bouton () et maintenez-le enfoncé pour
allumer votre enceinte. Elle passera automatiquement en
mode couplage.

2. Sice n'est pas la premiére fois que vous I'utilisez,
maintenez le bouton $ enfoncé pendant 3 s. Le voyant &
LED 1 clignote rapidement en bleu lorsque I'enceinte entre
en mode couplage.

3. Sélectionnez ROKR 300 dans le menu Bluetooth de votre
périphérique. Une fois que la connexion est établie, le
voyant a LED 2 blanc s’allume. Une tonalité musicale est
émise.

(o s00)
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4. Connexion des enceintes au mode TWS

Pour bénéficier de la qualité du son de la technologie True
Wireless Stereo (TWS), vous devez utiliser deux enceintes et
les régler sur les canaux gauche et droit. Pour une explication
compléte de cette fonctionnalité, veuillez télécharger le guide
de l'utilisateur sur motorolasound.com.

5. Commandes

Mise sous tension

Appuyez sur le bouton () et
maintenez-le enfoncé pendant 2 s.

Mise hors tension

Appuyez sur le bouton ¢) et
maintenez-le enfoncé pendant 3 s.

Couplage

Appuyez sur le bouton 3 et
maintenez-le enfoncé pendant 3 s.

Lecture/pause

Appuyez sur bl

Titre suivant

Appuyez sur le bouton + et
maintenez-le enfoncé pendant 2 s.

Titre précédent

Appuyez sur le bouton - et
maintenez-le enfoncé pendant 2 s.

Augmentation du
volume/volume max.

Appuyez sur +/Appuyez sur +
plusieurs fois de suite.

Baisse du volume/
coupure du son

Appuyez sur =/Appuyez sur =
plusieurs fois de suite.

Réinitialisation aux
parameétres d’'usine

Appuyez sur le bouton $ et
maintenez-le enfoncé pendant 8 s.

Rénitialisation de
I'alimentation

Appuyez sur le bouton () et
maintenez-le enfoncé pendant 8 s.
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6. Voyants d’état a LED

Voyant a LED 1

Voyant a LED

Réinitialisation aux
parametres d’'usine

rapidement 3 fois de
suite.

Etat (bleu/orange) 2 (blanc)
Mode de couplage avec
Couplage Bluetooth : clignote Eteint
en bleu
Connexion et i Clignote
déconnexion a Eteint .
Bluetooth/mode TWS rapidement
Connecté a Bluetooth Eteint Allumé
Clignote lentement
Charge en cours en orange (Remarque Eteint
N° 1.
Erreur de charge Clignote rapidement en Eteint
orange.
Le voyant a LED orange
Complétement est allumé pendant 10 s o
. iz Eteint
chargé puis s’éteint (Remarque
N° 2).
Clignote en orange a
Niveau de charge la fréquence suivante : Eteint
faible de la batterie s’allume pendant O,5s et
s'éteint pendant 0,5 s.
Clignote en bleu Clignote

rapidement 3
fois de suite

Pour une explication compléte de toutes les fonctionnalités,
veuillez télécharger le guide de I'utilisateur sur

motorolasound.com.
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1

Veloce panoramica

Cinghia a mano

. Accensione/spegnimento/ripristino
. Riproduzione/Pausa

. Associazione Bluetooth/Modalita/True Wireless Stereo

(TWS)/Ripristino delle impostazioni di fabbrica

. Porta di ricarica USB tipo C (sollevare la copertura

in gomma)

. LED 1- Ricarica/Stato batteria/Associazione/Canale

sinistro-destro

LED 2 - Stato della connessione Bluetooth/True Wireless
Stereo (TWS).

. Volume su/Traccia successiva

9. Volume giu/Traccia precedente

10.

2.

Radiatore passivo

Ricarica
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Quando l'altoparlante & spento, nessun LED si accende.
Collegare il cavo alla porta di ricarica USB-C. Il LED 1
lampeggia in arancione durante la ricarica della batteria.
Quando é completamente carica, il LED 1 si illumina

in arancione per 10 secondi, quindi si spegne. Quando
I'altoparlante & acceso, verificare il comportamento del LED 1
nella sezione 6.

Nota

Per preservare la durata della batteria, si consiglia di caricarla
completamente almeno ogni 3 mesi.

Non esporre ROKR 300 a liquidi o acqua durante la ricarica.

3. Associare P’altoparlante per la prima
volta

1. Tenere premuto () per accendere I'altoparlante. Entrera
automaticamente in modalita di associazione.

2. Senon & la prima volta che lo si usa, tenere premuto ¥ per
3 secondi. L'indicatore LED 1lampeggia velocemente in blu
quando si accede alla modalita di associazione.

3. Selezionare ROKR 300 dal menu Bluetooth del dispositivo.
Una volta effettuato il collegamento con successo, il LED
bianco 2 si accendera. Si sentira un tono musicale.

(o s00)
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4. Collegare gli altoparlanti alla modalita TWS

Per ottenere la qualita del suono True Wireless Stereo (TWS),
serviranno due altoparlanti che vanno impostati sui canali
sinistro e destro. Per una spiegazione completa di questa
funzionalita scaricare la guida per I'utente da motorolasound.

com.

5. Operazioni

Accensione

Tenere premuto ¢) per 2 secondi

Spegnimento

Tenere premuto ¢ per 3 secondi

Associazione

Tenere premuto 3 per 3 secondi

Riproduzione/Pausa

Premere b||

Traccia successiva

Tenere premuto + per 2 secondi

Traccia precedente

Tenere premuto - per 2 secondi

Volume su/Volume
massimo

Premere +/Premere + ripetutamente

Volume giu/Muto

Premere -/Premere - ripetutamente

Reimpostazione ai
valori di fabbrica

Tenere premuto 3 per 8 secondi

Reset alimentazione

Tenere premuto () per 8 secondi

6. Indicatori di stato LED
Stato LED 1 (blu/: ) |LED 2 (bi )

Modalita di

Associazione associazione Bluetooth: Spento
lampeggia in blu

Connessione e

riconnessione alla Lampeggia

modalita Bluetooth/ Spento velocemente

TWS

Bluetooth connesso Spento Acceso
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Stato LED 1 (blu/ar i ) |LED 2 (bi )
Caricamento _Lampeg_gla lentamente Spento
in arancione (nota n. 1)
Errore di ricarica _Lampeg_gla velocemente Spento
in arancione
Completamente Il LED arancione &
mp acceso per 10 secondi e Spento
carico T
poi si spegne (nota n. 2)
Livello di batteria Lampeggia in arancione
b con una sequenza di 0,5 Spento
asso
s acceso e 0,5 s spento
Reimpostazione ai |Lampeggia velocemente Lampeggia
valori di fabbrica |in blu per 3 volte velocemente
per 3 volte

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la
guida per I'utente da motorolasound.com.
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Schneller Uberblick [DE]

Handschlaufe

. EIN/AUS/Rucksetzen
. Wiedergabe/Pause

Bluetooth-Kopplung/TWS-Modus (True Wireless Stereo
(echter drahtloser Stereoklang))/Werkseinstellung

. USB-Typ-C-Ladeanschluss (Gummiabdeckung anheben)
. LED 1- Laden/Akkustatus/Kopplung/Linker-rechter Kanal

LED 2 - Bluetooth/TWS-Verbindungsstatus

. Lauter/Né&chster Titel
. Leiser/Vorheriger Titel

Passiver Bassstrahler

Laden
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Wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist, leuchtet keine LED.
SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an die USB-C-Ladebuchse

an. LED 1 blinkt orange wahrend Laden des Akkus. Bei

voller Ladung leuchtet LED 110 Sekunden lang orange

und geht dann aus. Bitte Uberprufen Sie das Verhalten von
LED 1 entsprechend Abschnitt 6, wenn der Lautsprecher
eingeschaltet wird.

Hinweis
Zum Schutz der Lebensdauer des Akkus wird empfohlen, ihn
mindestens alle 3 Monate vollstandig aufzuladen.

Setzen Sie ROKR 300 wéahrend des Ladevorgangs keinen
Flussigkeiten oder Wasser aus.

3. Koppeln Sie lhren Lautsprecher zum
ersten Mal

1. Halten Sie ¢) zum Einschalten Ihres Lautsprechers
gedriickt. Der Lautsprecher tritt automatisch in den
Kopplungsmodus ein.

2. Wenn es nicht das erste Mal ist, driicken Sie $ 3 Sekunden
lang. LED 1 blinkt bei Eintritt in den Kopplungsmodus
schnell blau.

3. Wahlen Sie im Bluetooth-Ment Ihres Gerats ROKR 300. Bei
erfolgreicher Kopplung leuchtet die weie LED 2 auf. Sie
héren einen Musikton.

Q
ROKR 300
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4. SchlieBen Sie die Lautsprecher fiir TWS-
Modus an

Fur echte TWS-Klangqualitat brauchen Sie zwei Lautsprecher,

die sie als rechten bzw. linken Kanal einstellen mussen. Laden

Sie fur eine vollstéandige Erklarung dieser Funktion bitte die

Bedienungsanleitung von motorolasound.com herunter.

5. Betrieb

Einschalten & 2 Sekunden lang driicken
Ausschalten ® 3 Sekunden lang driicken
Kopplung 3 3 Sekunden lang driicken
Wiedergabe/Pause P |l Dricken

Nachster Titel + 2 Sekunden lang dricken
Vorheriger Titel = 2 Sekunden lang drucken
Lauter/Max. Lautstarke |+ driicken/+ wiederholt driicken
Leiser/Stumm - drcken/- wiederholt driicken
é;gl\"lkcszsi:gi:”uilgen 3 8 Sekunden lang driicken
Zwangsrlicksetzen & 8 Sekunden lang driicken

6. LED-Statusanzeigen

Status LED 1 (blau/orange) | LED 2 (weiB)

Bluetooth-

Kopplung Kopplungsmodus: Aus
blinkt blau

Koppeln und erneutes

Koppeln mit Bluetooth/ Aus Blinkt schnell

TWS-Modus

Bluetooth gekoppelt Aus Ein

25



Status LED 1 (blau/orange) LED 2 (weiB)
. Blinkt langsam orange

Beim Aufladen (Hinweis #1) Aus

Ladefehler Blinkt schnell orange Aus
Die orangefarbige LED

Voll geladen leuchtet 10 Sekunden Aus

9 lang und geht dann aus

(Hinweis #2)
Blinkt orange mit 0,5

Niedriger Akkustand |Sekunden ein und 0,5 Aus
Sekunden aus

Zurucks_etzen auf Blinkt 3 mal schnell blau Blinkt 3 mal

Werkseinstellungen schnell

Laden Sie fur eine vollstéandige Erklarung aller Funktionen
bitte die Bedienungsanleitung von motorolasound.com

herunter.
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1

Snel overzicht

Handriem

. In-/uitschakelen/resetten
. Afspelen/Pauze
. Bluetooth koppelen/True Wireless Stereo (TWS)-modus/

Fabrieksreset

. USB type-C-oplaadpoort (licht de rubberen afdekking

omhoog)

. LED 1- Opladen/Batterijstatus/Koppelen/Linker-rechter

kanaal

LED 2 - Verbindingsstatus van Bluetooth/True Wireless
Stereo (TWS)

. Volume omhoog/Volgend nummer

9. Volume omlaag/Vorig nummer

10.

2.

Passief koellichaam

Opladen
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Wanneer de luidspreker is uitgeschakeld, branden er geen
lampjes. Sluit de kabel aan op de USB-C-oplaadpoort. LED 1
knippert oranje tijdens het opladen van de batterij. Wanneer
de batterij volledig is opgeladen, brandt LED 110 seconden
oranje en gaat dan uit. Controleer het gedrag van LED 1in
hoofdstuk 6 wanneer de luidspreker is ingeschakeld.

Opmerking

Om de levensduur van de batterij te beschermen, wordt
aanbevolen om deze minimaal elke 3 maanden volledig op
te laden.

Stel de ROKR 300 tijdens het opladen niet bloot aan
vloeistoffen of water.

3. De luidspreker voor het eerst koppelen

1. Houd () ingedrukt om uw luidspreker in te schakelen. Het
gaat automatisch naar de koppelingsmodus.

2. Als dit niet de eerste keer is dat u het gebruikt, houdt u
3 3 seconden ingedrukt. De LED 1-indicator knippert snel
blauw wanneer de koppelingsmodus wordt geactiveerd.

3. Selecteer ROKR 300 in het Bluetooth-menu van uw
apparaat. Wanneer de verbinding tot stand is gebracht,
gaat witte LED 2 branden. U zult een muziektoon horen.

Q
ROKR 300
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4. Verbind de luidsprekers met de TWS-modus

Om de True Wireless Stereo (TWS) geluidskwaliteit te bereiken,
hebt u twee luidsprekers nodig en stelt u ze in op het linker-
en rechterkanaal. Download de gebruikershandleiding op
motorolasound.com voor een volledige uitleg van deze functie.

5. Bediening

Inschakelen

Houd ¢) voor 2 seconden ingedrukt

Uitschakelen

Houd ¢ voor 3 seconden ingedrukt

Koppelen

Houd 3 voor 3 seconden ingedrukt

Afspelen/Pauze

Druk op Pl

Volgend nummer

Houd + voor 2 seconden ingedrukt

Vorig nummer

Houd - voor 2 seconden ingedrukt

Volume omhoog/Max.
volume

Druk op +/Druk herhaaldelijk op +

Volume omlaag/Dempen

Druk op -/Druk herhaaldelijk op -

Fabrieksreset

Houd % voor 8 seconden ingedrukt

Voedingsreset

Houd ¢) voor 8 seconden ingedrukt

6. LED-statusindicator
Status LED 1 (blauw/oranje) | LED 2 (wit)
Bluetooth-
Koppelen koppelingsmodus: Uit

knippert blauw

Verbinden en opnieuw

verbinden met Uit Knippert snel
Bluetooth/TWS-modus

Bluetooth verbonden Uit Aan
Opladen Knippert langzaam Uit

oranje (Opmerking #1)
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Status LED 1 (blauw/oranje) LED 2 (wit)
Oplaadfout Knippert snel oranje Uit
Volledig De oranje LED brandt 10

seconden en gaat dan uit Uit
opgeladen (Opmerking #2).
Laa Knippert oranje in een
b 9 patroon van 0,5 seconden Uit
atterijniveau :
aan en 0,5 seconden uit.
Fabrieksreset Knippert 3 keer snel blauw Knippert 3
keer snel

Voor een volledige uitleg van alle functies kunt u de
gebruikershandleiding downloaden op motorolasound.com.
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Snabb éverblick E

Handrem

. Strém pa/av/aterstall
. Spela/pausa
. Bluetooth-parning/True Wireless Stereo-lage (TWS)/

fabriksaterstallning

. USB Typ-C-laddningsport (Iyft gummikapan)
. LED 1- Laddning/Batteristatus/Parning/

Vanster-hoger kanal

LED 2 - Bluetooth/True Wireless Stereo (TWS)
anslutningsstatus

. Volym upp/Nésta spar

9. Volym ner/Féregaende spar

10.

2.

Passivt element

Ladda
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Nar hogtalaren ar avstangd tands inga lysdioder. Anslut
kabeln till USB-C-laddningsporten. LED 1 blinkar orange
under laddning av batteriet. Nar den &r fulladdad lyser LED 1
orange i 10 sekunder och stangs sedan av. Nar hogtalaren ar
paslagen, kontrollera beteendet hos LED 11 avsnitt 6.

Obs

For att skydda batteriets livslangd rekommenderas att det
laddas fullt minst var tredje manad.

Utsatt inte ROKR 300 for vatskor eller vatten under laddning.

3. Parkoppla din hogtalare for férsta
gangen
1. Tryck och hall & for att sl& p& hogtalaren. Den gar
automatiskt in i parkopplingslége.

2. Om det inte &r férsta gangen du anvander den, tryck och
hall 3 i 3 sekunder. LED 1-indikatorn blinkar blatt snabbt
nar du gar in i parkopplingslége.

3. Valj ROKR 300 fran Bluetooth-menyn pa enheten. Nar den
ar ansluten tands den vita LED 2. Du kommer att hora en
musikalisk ton.

Q
ROKR 300
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4. Anslut hogtala
For att uppna True Wirel

rna till TWS-lage
less Stereo (TWS) ljudkvalitet behover

du tva hégtalare och stélla in dem pa vanster och héger kanal.

For en fullstandig forkla

ring av denna funktion, ladda ner

anvandarhandboken fran motorolasound.com.

5. Funktioner

Strém pa Tryck och hall ¢ i 2 sekunder
Stédng av Tryck och hall ¢y i 3 sekunder
Para ihop Tryck och hall $ i 3 sekunder

Spela/pausa

Tryck pa bl

Néasta spar

Tryck och hall + i 2 sekunder

Féregaende spar

Tryck och hall - i 2 sekunder

Volym upp/Max. volym

Tryck pa +/Tryck pa + upprepade
ganger

Volym ner/Sténg av ljud

Tryck pa -/Tryck pa - upprepade
ganger

Fabriksaterstalining

Tryck och hall $ i 8 sekunder

Stréomaterstalining

Tryck och hall ¢ i 8 sekunder

6. LED status-indikatorer
Status LED 1 (bld/orange) LED 2 (vit)

. Bluetooth-parningslage:
Para ihop blinkar blatt AV
Ansluta och ateransluta Av Blinkar
till Bluetooth/TWS-lage snabbt
Bluetooth ansluten Av Pa

Blinkar langsamt orange

Laddar (OBS #1) Av

33



Status LED 1 (bld/orange) LED 2 (vit)

Laddningsfel Blinkar orange snabbt Av
Den orange LED &r pa i
Fulladdad 10 sekunder och sedan Av
av (OBS #2)
Blinkar orange i ett
Lag batteriniva ménster av 0,5s pa och Av
0,5s av
Blinkar blatt snabbt Blinkar snabbt

Fabriksaterstéalining

3 ganger 3 ganger

For en fullstandig forklaring av alla funktioner, ladda ner
anvandarhandboken fran motorolasound.com.
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1. Hurtigt overblik m

AW N &

4

Handbaelte

. Teend/sluk/nulstil
. Spil/pause
. Bluetooth-parring/True wireless stereo (TWS)-tilstand/

Fabriksnulstilling

. USB Type-C opladningsport (laft gummidaekslet)
. LED 1- Opladning/Batteristatus/Parring/

Venstre-hgjre kanal

LED 2 - Bluetooth/True Wireless Stereo (TWS)
tilslutningsstatus

. Lydstyrke op/Naeste sang

9. Lydstyrke ned/Forrige sang

10. Passiv radiator

N

. Oplad
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Nar hgijttaleren er slukket, lyser der ingen LED. Saet kablet i
USB-C-opladerporten. LED 1 blinker orange under opladning
af batteriet. Nar den er hel ladet op, taender LED 1i 10
sekunder, og slukker derefter. Nar hajttaleren er taendt, sa
kontroller LED 1's opfersel i afsnit 6.

Bemaerk

For at beskytte batteriets levetid, anbefales det at oplade det
helt mindst en gang hver 3. maned.

Udseet ikke ROKR 300 for vaesker eller vand under
opladningen.

3. Par din hgjttaler for forste gang

1. Tryk og hold ¢) nede for at taende din hgjttaler. Den vil
automatisk ga til parringstilstand.

2. Hvis dette ikke er den fgrste gang du bruger den, sa tryk
og hold 3 nede i 3 sekunder. LED 1-indikatoren blinker
hurtigt blat, nar den gér til parringstilstand.

3. Veelg ROKR 300 fra Bluetooth-menuen pa din enhed. Nar
du har tilsluttet den, vil den hvide LED 2 taende. Du vil here
en musiktone.

Q
ROKR 300

4. Tilslut hgjttalerne i TWS-tilstand

For at opna True Wireless Stereo (TWS)-lydkvalitet, har du
brug for 2 hgjttalere og indstille dem til venstre og hgjre kanal.
For at fa en fuld forklaring af denne funktion, sa download
brugervejledningen fra motorolasound.com.
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5. Brug

Teend Tryk og hold )i 2 sekunder
Sluk Tryk og hold ) i 3 sekunder
Parring Tryk og hold 3 i 3 sekunder
Spil/pause Tryk pa bl

Naeste spor Tryk og hold + i 2 sekunder

Forrige spor

Tryk og hold =i 2 sekunder

Lydstyrke op/Max. lydstyrke

Tryk +/Tryk + gentagne gange

Lydstyrke ned/Lydlas

Tryk =/Tryk - gentagne gange

Fabriksnulstilling

Tryk og hold $ i 8 sekunder

Nulstil strem

Tryk og hold ¢ i 8 sekunder

6. LED-statusindikatorer

Status LED 1 (BI3/Orange) LED 2 (Hvid)
. Bluetooth-parringstilstand

Parring blinker blat Slukket

Tilslutning og

gentilslutning til Blinker

Bluetooth/TWS- Slukket hurtigt

tilstand

Bluetooth tilsluttet Slukket Teendt

. Blinker langsomt orange

Opladning (Bemazerkning nr. 1) Slukket

Opladningsfejl Blinker hurtigt orange Slukket
Den orange LED er taendt

Fuldt opladet i 10 sekunder, derefter Slukket
slukket (Bemaerkning nr. 2)
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Status

LED 1 (Bl3/Orange) LED 2 (Hvid)

Lavt

batteriniveau

Blinker orange i et manster
med et halvt sekund taendt
og et halvt sekund slukket

Slukket

Fabriksnulstilling

. . . Blinker hurtigt
Blinker hurtigt blat 3 gange 3 gange

For at fa en fuld forklaring af alle funktioner, s& download
brugervejledningen fra motorolasound.com.
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Pasek na reke

. Witaczanie/Wytaczanie/Reset
. Odtwarzanie/Pauza
. Parowanie Bluetooth/Tryb stereo (TWS)/Ustawienia

fabryczne

. Gniazdo tadowania USB typu C (za gumowa ostona)
. LED 1- tadowanie/Stan baterii/Parowanie/Kanat

lewy-prawy
LED 2 - Stan potaczenia Bluetooth/TWS

. Gtosniej/Nastepny utwor

9. Ciszej/Poprzedni utwor

10.

2.

Pasywne chtodzenie

tadowanie
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Gdy gtosnik jest wytaczony, zadna dioda sie nie swieci.
Podtacz kabel do gniazda USB-C. Podczas tadowania dioda
LED 1 miga na pomarariczowo. Po catkowitym natadowaniu
dioda LED 1 $wieci na pomarariczowo przez 10 sekund, a
nastepnie gasnie. Gdy gtosnik jest wtaczony, sprawdz stan
diody LED 1T w punkcie 6.

Uwaga

Aby utrzymac zywotnosc baterii, zaleca sie jej petne
tadowanie przynajmniej raz na 3 miesiace.

Podczas tadowania trzymaj ROKR 300 z dala od ptynéw
lub wody.

3. Pierwsze parowanie

1. Naci$nij i przytrzymaj ¢), aby wiaczy¢ gtosnik -
automatycznie przejdzie w tryb parowania.

2. Przy kolejnym parowaniu, nacisnij i przytrzymaj 3 przez 3
sekundy. Dioda LED 1 zacznie szybko migac na niebiesko.

3. Wybierz ROKR 300 z menu Bluetooth swojego urzadzenia.
Po udanym potaczeniu zaswieci sie biata dioda LED 2.
Ustyszysz dzwiek.

Q
RokR 300}

4. Tryb TWS stereo

Aby uzyskac dzwiek True Wireless Stereo (TWS), potrzebne
beda dwa gtosniki ustawione na lewy i prawy kanat. Petne
objasnienie tej funkcji - pobierz instrukcje obstugi ze strony
motorolasound.com.
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5. Obstuga

Wiaczanie zasilania

Naciénij i przytrzymaj ) przez 2 s

Wytaczanie zasilania

Nacisnij i przytrzymaj ) przez 3 s

Parowanie

Nacis$nij i przytrzymaj $ przez 3 s

Odtwarzanie/Pauza

Nacisnij Pl

Nastepny utwoér

Naciénij i przytrzymaj + przez 2 s

Poprzedni utwoér

Nacisnij i przytrzymaj - przez 2 s

Gtosniej/Maks. gtosnosé

Nacis$nij +/Nacisnij kilkukrotnie +

Ciszej/Wyciszenie

Nacisnij =/Nacisnij kilkukrotnie =

Ustawienia fabryczne

Nacisnij i przytrzymaj $ przez 8 s

Reset zasilania

Naciénij i przytrzymaj ) przez 8 s

6. Wskazniki LED

Stan LED 1 (niebieska/ LED 2
pomarariczowa) (biata)
. Tryb parowania Bluetooth:
Parowanie miga na niebiesko Wyt
taczenie Bluetooth/ Wt Miga
Tryb TWS vt szybko
Potaczono przez
Bluetooth Wyt Wi
tadowanie Miga pO\,NOII na Wyt
pomaranczowo (Uwaga nr 1)
Btad tadowania Miga szybko na Wyt
pomaranczowo
. Pomaranczowa dioda LED
x\giggg\:\/ane Swieci sie przez 10 s, a Wyt
nastepnie gasnie (Uwaga nr 2)
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LED 1 (niebieska/ LED 2 (biata)

Stan N
pomaraniczowa)

Niski poziom [Miga na pomaranczowo - Wyt

baterii wigcza i wytacza co 0,5s vt

Ustawienia Miga szybko na niebiesko Miga szybko 3 razy

fabryczne 3 razy

Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz
instrukcje obstugi ze strony motorolasound.com.
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1. Rychly pFehled

Poutko na ruku
. Zapnout/vypnout/pfenastavit
. Pfehrat/pozastavit

AW N &

. Parovani Bluetooth/rezim Skutecné bezdratové stereo
(TWS)/Pfenastaveni na tovarni nastaveni

4

. Nabijeci port USB-C (nadzvednéte gumovy kryt)

o

. LED 1- nabijeni/stav baterie/parovani/levy-pravy kanal

LED 2 - Bluetooth/ stav pfipojeni Skute¢ného
bezdratového sterea (TWS)

8. Zvysit hlasitost/nasledujici skladba
9. Snizit hlasitost/pfedchazejici skladba
10. Pasivni chladi¢

N

. Nabijeni
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Kdyz je reproduktor vypnuty, nesviti zddné LED. Kabel zapojte
do nabijeciho portu USB-C. Béhem nabijeni baterie LED 1 blika
oranzoveé. Az bude zafizeni UpIné nabité, tak se LED 1 rozsviti
oranzoveé na 10 sekund a potom zhasne. Kdyz je reproduktor
zapnuty, tak se podivejte na chovani LED 1v ¢asti 6.

Poznamka

Z duvodu ochrany zivotnosti baterie doporu¢ujeme ji Uplné
nabit alespon jednou za 3 mésice.

PFi nabijeni ROKR 300 nevystavujte vodé nebo jinym
tekutinam.

3. Prvni parovani vaseho reproduktoru

1. Stisknéte a pridrzte ¢, abyste reproduktor zapnuli.
Automaticky se pfepne do rezimu parovani.

2. Pokud to neni poprvé, co jej pouzivate, stisknéte a pfidrzte
3 na 3 sekundy. Po pfepnuti do rezimu parovani bude LED
kontrolka 1 rychle blikat modre.

3. Z nabidky Bluetooth na vasem zafizeni vyberte ROKR
300. Po Uspésném pripojeni se rozsviti bild LED 2. Uslysite
hudebni znélku.

Q
ROKR 300

4. PFipojeni reproduktorti k rezZimu TWS

Abyste docilili kvality zvuku Skute¢ného bezdratového

sterea (TWS) budete potfebovat dva reproduktory, které
nastavite jako levy a pravy kanal. Kvali podrobnému vysvétleni
této funkce si, prosim, stahnéte uzivatelskou pfirucku z
motorolasound.com.
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5. Funkce

Zapnout Stisknéte a pridrzte ¢) na 2 sekundy
Vypnout Stisknéte a pridrzte ¢) na 3 sekundy
Parovani Stisknéte a pfidrzte $ na 3 sekundy

Pfehrat/pozastavit

Stisknéte Pl

Nasledujici skladba

Stisknéte a pridrzte + na 2 sekundy

Predchazejici skladba

Stisknéte a pfidrzte - na 2 sekundy

Zvyseni hlasitosti/max.
hlasitost

Stisknéte +/opakované stisknéte +

Snizeni hlasitosti/Uplné
ztlumeni zvuku

Stisknéte -/opakované stisknéte =

Pfenastaveni na tovarni
nastaveni

Stisknéte a pfidrzte $ na 8 sekundy

Vynucené prenastaveni

Stisknéte a pridrzte ¢) na 8 sekundy

6. Stavové kontrolky LED

LED1 o
Stav (modra/oranzova) LED 2 (bild)
. I Rezim parovani
Parovani Bluetooth: blika modre | VYPNUt
Pripojeni a opétovné
pripojeni k rezimu Vypnuto Rychle blika
Bluetooth/TWS
Bluetooth je pfipojeny Vypnuto Zapnuto
P Pomalu blika oranzove
Nabijeni (poznamka &. 1) Vypnuto
Chyba pfi nabijeni Rychle blika oranzoveé Vypnuto
. Oranzova LED sviti po
Uplné nabité dobu 10 sekund a potom| Vypnuto

zhasne (poznamka ¢. 2)
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LED 1 LED 2 (bila)

Stav (modréa/oranzova)
Nizka Urover: Blikd oranzové v rytmu
o . sviti 0,5 sekundy a 0,5 Vypnuto
nabiti baterie R -
sekundy je zhasnutd
3krat rychle

Prenastavenina |3y 4t rychle blikne modre |
tovarni nastaveni blikne

KvUli podrobnému vysvétleni vech funkci si, prosim, stahnéte
uzivatelskou priru¢ku z motorolasound.com.
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1

FpPRyopn EMIGKOTINGN

AOUPAKL XELPOG

. Evepyoroinon/anevepyormoinon/enavadopd
. Avarnapaywyn/Mavon
. ZUZeu€n Bluetooth/AAnBwVA acUppatn oTEPEODWVIKA

Aettoupyia (TWS)/Emtavadopd epyoocTaCIakby pubuicewy

. OUpa dopTiong USB Type-C (AvaonKWoTe TO AACTIXEVIO

KAAUPMQ)

. LED 1- ®o6ption/Katdotaon unatapiac/Zulsuén/

ApLoTePO-OeEl KAVAAL

LED 2 - Bluetooth/AAnBwd AcUpUATO STEPEODWVIKO
Juotnua (TWS) katdotaon cuvdeong

. AUEnon €vtaong AXOoU/ETONEVO KOMMATL

9. Meiwon évtaong nxou/MPonyoUuEVO KOMUATL

10.

2.

MabnTikd kKahopidep

doépTion
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‘Otav To NXeio sival amevepyorolnuévo, dev avAaBel Kapia
LED. Zuvdéote to KaAwdlo otn Bupa ddéptiong USB-C. H LED
1T avaBooBrivel o€ TIOPTOKAAL XpwHa KATA Tn ddpTIion TNG
uratapiac. Otav n unatapia sival TAnpws dopTiopévn, N
LED 1 avdBel og TIOPTOKAAL XpWHaA yia 10 SeUTEPOAETTTA KAl
UETA armevepyoroleitat. Otav To nxelo eival eveEPYOTIOINUEVO,
eAéyEte TN ocupmepidopd tng LED 1 oTo THAMA 6.

Znueiwon

Ma mpootacia tng didpkelag wng TN wratapiag,
ouvioTtdatal n MARPNG $OPTION TNG TOUAAXLOTOV KABOE 3 UAVEG.

Mnv ekBétete To ROKR 300 og uypd f vepd Katd tn
dopTIoN.

3. X0Zeu€n Tou nxeiou cag yia mpwtn dopd

1. Miéote mapatetapéva to () yia evepyoroinon Tou nxeiou
oaG. Oa petaBel autopdtweg oe Aettoupyia cUZeuéng.

2. Edv dev sival n mpwtn $opd TIoU XPNOOTIOLEITE TN
OUCKEUN, TIECTE MapaTeTapeva to 3 yia 3 deutepa. H
€voelEn LED 1 avaBooBnVeL ypriyopa € UTTAE XpWHa OTav
N CUOKEUN UTaivel os Asttoupyia cuZeuénc.

3. ETuAé€te ROKR 300 armnd to pevou Bluetooth tng
OUOKeUNG oag. ‘Otav n ocuvdeon mpaypatonondsi
ETUTUXWC, N Agukn LED 2 B6a evepyoroinBei. ©a akouoTel
£vag HOUGCLKOG TOVOG.

Q
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4. ZuvdéoTe Ta nxeia og Asttoupyia TWS

Ma va eTUxeTe oldtnTa nXou AAnBIvou AcUpuatou
TtepeodwVikoU ZucThpatog (TWS), O6a xpelaoteite dUo
nxeila ta omoia Ba pubpicete oe aploTeEPO Kal DEEL KAVAAL
Ma MARPN eMe€AyNon AUTAG TNG ASlToupyiag, TIapakaAsiots
va KATERACETE TO €YXELPIBLO Xpriong armod tn dlevbuvon

motorolasound.com.

5. Asttoupyieg

Evepyomoinon

Miéote mapatetapéva to &
via 2 deutepa

Atmtevepyortoinon

Miéote mapatetapéva to &
yia 3 deutepa

>0Zeuén

Miéote MapateTapéva to 3 yla
3 devtepa

Avarnapaywyn/MNavon

Mi¢ote o bl

ETIOMEVO KOUMATL

MiéoTe MapateTauéva To + yia
2 deutepa

MPOoNYOUEVO KOMUATL

Méote mapateTapéva To = yia
2 deutepa

AUEnon €vtaong Axou/
Méy. évtaon

Miéote +/MEoTE + eMAVENNUPEVA

Meiwon évtaong nxou/
Siyaon

Migote =/MEoTE = eMAVEIANUUEVA

Emavadopd
£PYOOTACIAKWV
pubuicswv

Miéote MapateTapéva o 3 yia
8 deutepa

Emtavadopd .oxuog

Miéote mapatetapéva to O yia
8 deutepa
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6. Evdeigeig LED katdaotaong
N LED 1 N
Katdotaon (MrtAe/MopTokaAi) LED 2 (Aguko)
Aettoupyia
S0Zeuén ouZeuéng Bluetooth: ATIEVEPYOTIOINUEVO

avaBooBnVeL UIAe

SUvdeon kat
enavacuvdeon
ue Bluetooth/
Aettoupyia TWS

ATIEVEQYOTIOINHEVO

AvaBooBrvel
vervopa

arnevepyoToleitat
(Enueiwon #2)

Bluetooth ATEVEPYOTIOINUEVO Evepyotoinuévo
GUVBEBNKE Py N Py N
AvaBooBrivel apyd
doption TIOPTOKAAL (ZnuUeiwon | ATIEVEPYOTIOINEVO
#1)
Shdrua AvaBooBrvel ypriyopa .
$OPTIONC TOPTOKAAL ATIEVEQYOTIOINHEVO
H TtopTtokaAi LED
. evepyoTtole(Tal yia
doptTion . . .
H 10 deUTepa Kal META | ATIEVEPYOTIOINUEVO
TAfeNne UTEPA KA MET TIEVEPYOTIOINKEV!

XapnAn otabun

AvaBooBrvel
TIOPTOKAAL e
puduoS 0,5 deutepa

ATtevepyoTionNpEVo

uratapiag EVEPYOTIOINMEVN

kat 0,5 devutepa

QATIEVEQYOTIOINKEVN
Emavadopd . . AvaBooBrvel
£PYOOTACIAKWYV A;’[ifoffgvilo\’znvopﬂ ypryopa ya 3
pubuicewv " v pPeQ dopécg

Ma mARpen emte€nynon OAwWV Twv AEITOUPYLWY, TIAPAKAAEIOTE
va KATERACETE TO gyXePidlo Xpriong ard tn dleubuvon
motorolasound.com.
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Technical information

*  Frequency band: 2.402 to 2.480GHz

¢ Maximum RF power: < 9dBm

* USB type C charging: DC5V, 3A maximum

CE Declaration

This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the RED Directive 2014/53/EU.

UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance with the
requirements for UKCA marking.

The CE and UK Declaration of Conformity can be obtained at
motorolasound.com.

Imported and Distributed by:

Meizhou Guo Wei Electronics (UK) Co., Ltd., 207 Regent Street,
Suite 8, Third Floor, London, W1B 3HH. UK

Meizhou Guo Wei Electronics (EU) Co., Ltd., 51 Bracken
Road, Carlisle Offices, Dublin 18, D18 CV48. Ireland

Contact email address: support@motorolasound.com

Manufactured, distributed or sold by Meizhou Guo Wei Electronics
Co. LTD., official licensee for this product. MOTOROLA and the
Stylized M Logo are trademarks or registered trademarks of
Motorola Trademark Holdings, LLC. and are used under license. All
other trademarks are the property of their respective owners. ©
2024 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Version 4.1 (EU)
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